N571/R01 (09.10.13)

Bedienungs- und Montageanleitung

Elektrische Strahlungsheizplatte:

1. Grundlegende technische Angaben

HVH S+

T Stromverbrauch Spannung Schutz- P Abmessungen Gewicht
v w v klasse mm kg
HVH S+ 09 900
230V 1IN 1550 x 150 x 60 78
HVH S+ 12 1200
HVH S+ 18 1800
I IP 44 1550 x 250 x 60 12,35
HVH S+ 24 2400
HVH S+ 30 3000 230/400V 3N
+
1550 x 350 x 60 16,65
HVH S+ 36 3600
2. Anwendung

Die Strahlungsplatten sind fiir Beheizung von groBeren Réumen bestimmt, insbesondere von Hallen, Werkstétten, Lagern, Geschéften,
Kultur- und Sporthallen, usw. Sie kénnen auch fiir lokale Beheizung von bestimmten Rdumen verwendet werden (Zonentemperierung).
Die Platte ist fir Verwendung in Umgebung mit Spriihwasser bestimmt, doch starke Abkiihlung der erwdrmten Platte kann ihre nichtriick-

gangige Beschadigung verursachen.

Montage

Die Montage der Platten kann nur von Personen mit fachlicher Qualifizierung durchgefiihrt werden. Die Elektroinstallation muss den im Land
der Installation giiltigen Normen entsprechen. Die Platten konnen entweder mittels vier Verankerungen und einer Kette oder Litze zur Decke
angehangt oder mittels Installationsverankerungen installiert werden. Die Verankerungen werden im demontierten Zustand im Klemmen-
brett geliefert und vor der Montage sind sie zu befestigen. Die Verankerungen kdnnen mit einer Drehverankerung - aufklappbaren Aufhén-
gung versehen werden (sie ist kein Bestandteil der Verpackung).

Die Strahlungsplatte kann mit Neigung oder vertikal installiert werden; sie kann doch nicht mit Neigung oder
vertikal installiert werden, wenn das Klemmenbrett der hichstsituierte Punkt der Platte wére. In der Neigung
erfolgt erhdhte Warmekonvektion und diese Wérme wiirde die Elektroausriistung des Klemmenbretts

nichtriickgangig beschadigen.
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Montage mittels Befestigungsrahmens

Typ Abstand Bemerkung
HH S+ 09 40 x 1000
HVH S+ 12 — Durchmesser der Offnung in Verankerungen 6 mm
HVH S+ 18 100 x 1000 — Es wird nicht empfohlen, die Strahlungsflache der
HVH S+ 24 X Platte bei der Handhabung mit ihr mit schmutzigen
HVH S+ 30 Hénden zu beriihren.
HVH S+ 36 200 x 1000
Abstande der Verankerungen auf der Hinterseite der Platte:
T é Es wird empfohlen, nach Einsetzen die Position mittels Stellschrau-
z & ben gegen zufélliges Herausfahren zu blockieren.
hN
9 % &Y ® Absténde von entziindbaren Gegenstanden:
Y \Ket‘te, Seil von der Strahlungsflache (Temperatur bis 380°C) 100 ¢cm

von der Oberkannte - Abstand der Montageverankerungen
von anderen Teilen der Platte 25 cm

® Mindesthohe iiber dem Boden 350 cm (empfohlener Wert)
® Gegenseitiger Abstand der Platten ist gewdhnlich groBer als die
Hohe ihrer Installation iiber dem Boden.

® Die Platte kann nicht unmittelbar unter Steckdose situiert

werden.

® Den Montagerahmen so befestigen, dass die Offnung fiir Feststellschraube zugénglich ist. Eine Seite der Platte auf den Halter aufste-

cken.

® Die Platte auf den zweiten Teil des Halters aufstecken und mit Schraube blockieren.




4. Anschluss der Platte

Die Kabel kénnen direkt in den Klemmenbretten der Platten verbunden (mittels Schleifen verbunden) werden. In die Leitung ist ein Last-
trennschalter einzubauen, bei dem der Abstand gedffneter Kontakte mindestens 3,5 mm bei allen Polen betragen muss. Die Regelung ist
mittels Raumthermostate mit Zeitschalung geméB dem Angebot der Gesellschaft HVH gesichert; diese schalten die Kraftrelais oder Schiit-
ze. Fiir groBere Objekte ist ein Mikroprozessor-Steuerungssystem geeignet. In speziellen Fallen ist die Regelung nach jeweiliger Situation zu
losen (Zonentemperierung, usw.).

Die Platten HVH S+ 30-36 kdnnen mittels symmetrischer Ausschaltung der Segmente geregelt werden (1. Grad - Mittelsegment, 2. Grad -
beide Randsegmente, 3. Grad - alle ausgeschaltet).

Jeder Eingriff in die Werkeinschaltung im Klemmenbrett hat Zerstérung von Heizlamellen zur Folge. Im Rahmen der Einhaltung der
Garantiebedienungen kann der Kunde nur in jenen Teil des Klemmenbretts eingreifen, der zum Anschluss des Zufiihrungskabels dient.

HVH S+ 09 -12 HVH S+ 18 - 24
MONO 230 V MONO 230 V B1400 V
IN SCHALTUNG NICHT EINGREIFEN! | " IN SCHALTUNG NIGHT EINGREIFEN! | i

|
o[6]oo[6] | FICIE _ o 0—43 o
ppelely  rlglelglel  lglelyls
F‘lE ?L Ls .PE N Ly L1 La
HVH S+ 30 - 36
MONO 230 V TRI 400 V
INSCHALTUNG NICHT EINGREIFEN! | | 1 IN SCHALTUNG NICHT EINGREIFENI
o|0|0 o|o]|o o[O0]C[O[o]o]0O
fpeelpey  plpiellilsly
-PE N Ly PE N L L Ls
8. Wartung

Sie ist nur auf die Reinigung durch Abstauben, bzw. Abwischen mit feuchtem L&ppchen mit Wachmittel beschrénkt. Die Strahlungsflache
ist nicht zu reinigen.

Die Staub- und Feuchtigkeitsablagerungen auf der Oberfldche des Produkts verursachen Korrosion der Teile. Staub und feuchtigkeitsabsor-
bierende Verunreinigungen sind mindestens einmal pro Jahr zu entfernen (in der Umgebung mit erhdhter Feuchtigkeit, héherem Vorkom-
men von Mineralstoffen in der Atmosphére sowie in staubiger Umgebung mindestens zweimal pro Jahr).

6. Garantiebedingungen

24 Monate ab dem Verkaufsdatum. Die Garantie bezieht sich nicht auf die durch Transport, ungeeignete Lagerung oder unsachgeméaBe
Montage verursachten Mangel.




7. Hinweis

Bei erster Erwdrmung der Platte wird die Wérmeisolierung eingebrannt, was Entwicklung gesundheitsunschadlichen Geruchs (Rauchs) fiir
die Dauer von héchstens 60 Minuten verursacht. Die Heizsegmente mit der Beschichtung Silicating sind nicht zu beriihren (eventuell nur
mit sauberen Textilhandschuhen), und zwar wegen Verschmutzung der Strahlungsflache. Nach der Montage ist die Schutzfolie, die Strah-
lungsflache schiitzt, zu entfernen. Die Umgebungstemperatur (Temperatur der Umluft) der Strahlungsplatte HVH darf 30°C nicht tiberschrei-
ten.

Die Platten HVH S+ sind nicht fiir Umgebungen bestimmt, in denen Wasserddmpfe oder Feuchtigkeit mit Gehalt von Salz, Reinigungsmit-
teln, usw. vorkommen, welche die Korrosion von Metallteile fordern. Beispiel ungeeigneter Anwendungen: Autowaschanalgen -
einschlieBlich Rdume mit ihrer technischen Ausriistung, technologische Wasseraufbereitung und Wasserkléranlagen, Meereskiiste, usw.

Dieses Verbrauchsgerat kann von den Kindern unter 8 Jahren und von den Personen mit beschrénkten physischen, sinnlichen oder menta-
len Fahigkeiten oder mit Mangel an Erfahrungen und Kenntnisse nur dann verwendet werden, falls sie iberwacht werden oder falls sie Giber
sichere Verwendung des Verbrauchsgerats informiert wurden und eventuelle Gefahren verstehen. Die Kinder kénnen mit dem Verbrauchs-
gerét nicht spielen. Die fiir den Benutzer vorgeschriebene Reinigung und Wartung kdnnen von den Kindern ohne Aufsicht nicht durchgefiihrt
werden.

Zutritt von Kindern unter 3 Jahre zum Verbrauchsgerat sollte vermieden sein, falls sie nicht unter standiger Aufsicht stehen. Kinder von 3
bis 8 Jahren kénnen dieses Verbrauchsgerat einschalten/ausschalten, nur wenn es in seiner vorgesehenen normalen Betriebsposition
installiert wurde und wenn sie unter Ausfischt stehen oder iber sichere Verwendung des Verbrauchsgerats unterwiesen wurden und even-
tuelle Gefahren verstehen. Kinder von 3 bis 8 Jahren kdnnen den Stecker in Steckdose nicht einstecken, das Verbrauchsgerat regeln,
reinigen oder bei ihm die vom Verbraucher durchgefiihrte Wartung durchfiihren.

BEMERKUNG - Einige Teile dieses Produkts kinnen sehr hei werden und Brandwunden verursachen. Be-
sondere Acht ist bei Anwesenheit von Kindern und Behinderten zu geben.

8. Erkldrungen

Das Symbol bedeutet, dass das Elektrogerat in einer separaten Sammlung der elektrischen und elektronischen Abfallanlagen zu liquidieren
ist und dass es gemaR der Bedingungen der Dirketive des Européischen Parlaments tiber elektrische und elektronische Abfallanlagen Nr.
2002/96/CE vom 27.01.2003 nicht wie unsortierter Kommunalabfall beseitigt werden kann. Es symbolisiert weiterhin, dass das Erzeugnis
nach dem 13.08.2005 vermarkt wurde.

GemaR den Bedingungen der Direktive EP tiber Beschrankung der Verwendung von einigen Gefahrstoffen in elektrischen und elektro-

I nischen Anlagen Nr. 2002/95/CE vom 27.01.2006 enthélt das Erzeugnis keine Gefahrstoffe oder es enthélt sie nur in zulassigen Mengen.
Fir Liquidierung dieses Erzeugnisses die Verkaufsstelle, wo das Erzeugnis gekauft wurde, oder eine Sammlungsstelle des sortierten Abfalls
ausnutzen.

Vielen Dank
Verkaufsdatum:
Produktionsnummer:
Verkaufer:
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